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Johdanto

oo 2 oo

Tata kéyttoohjetta koskevia tietoja

Onnittelut uuden laitteen hankinnasta.

Olet valinnut laadukkaan tuotteen.

Kéyttoohje on osa tété tuotetta. Se siséltéa tuotteen turvallisuutta, kéyttda
ja havittémistd koskevia térkeitd ohjeita. Tutustu ennen tuotteen kéyttdd
kaikkiin kaytté- ja turvallisuusohijeisiin. Kéytd tuotetta vain kuvatulla tavalla
ja vain mainittuihin kéyttétarkoituksiin. Séilytd kéyttéohje aina tuotteen
|&hettyvillg, jotta voit tarvittaessa tarkastaa siitd tietoja. Kun luovutat tai
myyt tuotteen edelleen, luovuta sen mukana my8s kaikki asiakirjat témé
kéyttéohje mukaan lukien.

Tavaramerkkeija koskevat huomautukset

m USB® on USB Implementers Forum, Inc:n rekisterdity tavaramerkki.
Kaikki muut nimet ja tuotteet voivat olla kulloisenkin omistajan tavaramerk-
kejé tai rekisterdityja tavaramerkkeijd.

Ké&yttétarkoituksen mukainen kéyttd

Autolaturisovitin on autoon tarkoitettu lisélaite, joka litet&iéin auton
pistorasiaan (savukkeensytyttimeen) ja joka on tarkoitettu yksinomaan
sdhkolaitteiden lataamiseen ja kéyttdsn. Laitteessa on t&td varten kolme
USB-liitantad ja yksi pistorasialiitéintd. Autolaturisovitin soveltuu kéytet-
tdvaksi vain ajoneuvoissa, joissa akun miinusnapa on auton korissa.
Tuotteen muu kéyttd katsotaan kéyttétarkoituksen vastaiseksi. Laitetta

ei saa kayttad kaupallisissa tai teollisissa tarkoituksissa. Emme vastaa
mink&dnlaisista tarkoituksenvastaisesta kéytdsté aiheutuvista vahingoista.
Vastuu on yksinomaan kéyttdjalla.
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Kéytetyt varoitukset ja symbolit
Téssd kéytdohjeessa kéytetédn seuraavia varoituksia:
VAARA
Téamén vaaratason varoitus on merkkin& uhkaavasta

vaarallisesta tilanteesta.

Jos vaarallista tilannetta ei véltetd, se voi johtaa vakaviin loukkaantumisiin
tai kuolemaan.

> Noudata t&mén varoituksen ohijeita vakavien henkilévahinkojen tai
kuolemanvaaran vélttémiseksi.

Tamén vaara-asteen varoitus on merkking mahdollisista
aineellisista vahingoista.
Jos tilannetta ei viltetd, se voi johtaa aineellisiin vahinkoihin.

> Noudata t&mén varoituksen ohijeita aineellisten vahinkojen véltt&mi-
seksi.

> Huomautus on merkking lisétiedoista, jotka helpottavat laitteen
késittelyd.

@ E-merkintd on moottoriajoneuvojen hyvéksynt&d vaativien osien

tarkastusmerkki ja todiste siitd, eftd tarpeelliset tarkastukset on
tehty ja etté ECE-tyyppihyvéksyntd on mydnnetty. Kirjaimet "xx"
ovat paikkamerkkejé ja merkitsevét sité maata, jossa rekisterdinti
on tehty.

TCA 3 Al FI 03
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7 Smart Fast Charge -symboli ilmoittaq, ett& kéytetyn teknologian
I
\Y

ansiosta tavallista lyhyempi latausaika on mahdollista yhteenso-

- pivien laitteiden kohdalla. Yhteensopivien liitettyjen laitteiden
kohdalla laite ilmoittaa automaattisesti, ettd ne kdyttévét suurinta
mahdollista kéytettdvissé olevaa latausvirtaa.

~

Turvallisuus

Téssd luvussa annetaan laitteen kasittelyé koskevia térkeitd turvallisuusoh-
jeita. Téma laite vastaa annettuja turvallisuusmadrdyksia. Asiaton kayttd
voi johtaa henkildvahinkoihin ja aineellisiin vahinkoihin.

Téarkeitd turvallisuusohjeita

Huomioi seuraavat laitteen turvallista kéytdé koskevat ohjeet:

m Tarkasta laite ennen kéyttda ulkoisten nékyvien vaurioiden varalta.
Alé ota vaurioitunutta tai maahan pudonnutta laitetta kéyttésn.

m Kahdeksan vuotta taytténeet lapset seké henkilét, joiden fyysiset, aistil-
liset tai henkiset kyvyt ovat rajalliset tai joilla ei ole riittévad kokemusta
tai tietoa laitteen kaytdstd, saavat kéyttéd laitetta vain valvonnan
alaisena, tai jos heitd on opastettu laitteen turvalliseen kéyttdon ja he
ovat ymmértdneet laitteen kéyttdsn liittyvat vaarat. Lapset eivét saa
leikkia laitteella. Lapset eivét saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman
valvontaa.

m /A VAARAI Pakkausmateriaalit eivéit sovellu lasten leikkeihin!
Pidd kaikki pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta.
On olemassa tukehtumisvaara!
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m Alg koskaan alfista laitetta darimmaiselle kuumuudelle tai korkealle
iimankosteudelle. Témé koskee erityisesti autossa tapahtuvaa sdilytys-
t&. Pitkien seisonta-aikojen aikana auton sisétilan ja hansikaslokeron
|&mpétila voi nousta erittdin korkeaksi. Poista séhkaiset ja elekironiset
laitteet ajoneuvosta.

m Al kaytd laitetta, jos ohjaat autoa tai muuta ajoneuvoa. Siité voi
aiheutua vaaraa muulle likenteelle.

B Varmista laitetta ja siihen liitettyjé laitteita kéyttéessési, etteivét ne hait-
taa ohjaamista, jarruttamista ja muiden ajoneuvon kéyttdjdriestelmien
(esim. ilmatyynyjen) toimivuutta tai muodosta nékéestettd ajon aikana.

B Suojaa laite kosteudelta ja nesteiden sisdanpéadsylté.

m Alg koskaan kéytd laitetta ilman valvontaa.

B Irrota laite vélittdmdsti ajoneuvon pistorasiasta, jos havaitset epétaval-
lisia danid, palaneen kéryé tai savua. Anna péteviéin ammattilaisen
tarkastaa laite, ennen kuin otat sen uudelleen kéyttdon.

m Alg koskaan avaa laitteen koteloa. Laitteen sisdllé ei ole huollettavia
osia. Korjauta laite ainoastaan valtuutetussa alan liikkeessé tai asiakas-
huollossa. Virheelliset korjaukset voivat aiheuttaa vaaroja kéyttgjélle.
Tallsin myds laitteen takuu raukeaa.

FIl 15
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Toimituksen sisdilté
¢ Poista kaikki osat ja kayttdohje pakkauksesta.

¢ Poista kaikki pakkausmateriaalit.

VAARA

> Pakkausmateriaaleilla ei saa leikkid.
On olemassa tukehtumisvaara.
Toimitus sisdltéd seuraavat osat:

e Autolaturisovitin
o Témé kayttdohje

> Tarkasta, ettei toimituksesta puutu osia eiké tuotteessa ole ndkyvid
vaurioita.

> Jos havaitset toimituksessa puutteita tai vaurioita, jotka johtuvat
puutteellisesta pakkauksesta tai ovat syntyneet kuljetuksen aikana,
soita huollon palvelunumeroon (ks. kohta Huolto).

Osien kuvaus
@ Kaytdn LED-merkkivalo

@ Pistorasialiitantd

© 3 x USBiitantd, Atyyppi

6 Fl TCA 3 Al
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Kayttoonotto

> Kaikkiin USBHiiténtsihin @ liitettyjen laitteiden yhteenlaskettu vir-
ranotto ei saa olla yli 3,4 ampeeria (A). Kun kéyt&t mité tahansa
USB-liitéintéd @, laitteesi virranotto ei saa olla yli 2,4 A. Tarkempia
tietoja saat laitteesi kéyttdohjeesta.

> USBHiitéintsjen @ maksimivirransydtté on yhteensé 3,4 A.
Maksimivirransyétté yhtd USB-liitdntéd @ kohti on 2,4 A.

+ Liité autolaturisovitin ajoneuvon 12/24 V:n liiténtaan. Témd on tavallises-
ti auton kojelaudassa sijaitseva pistorasia (savukkeensytytin). Monissa
autoissa on foinen liitéintd takapenkkien alueella tai tavaratilassa.

24 V:n akkuja kdytetéén esim. kuorma-autoissa ja veneissd.

¢ Kéaytdn LED-merkkivalo @ palaa valkoisena, miké tarkoittaq, etté
autolaturisovitin on liitetty virtaléhteeseen. Kaytén LED-merkkivalo @
syttyy myés silloin, jos yht&én laitetta ei ole liitettyn&. Ajoneuvotyypistd
riippuen virta-avaimen on mahdollisesti oltava virtalukossa.

+ Liita laite autolaturisovittimeen. USB-laitteen latauksen optimoimiseksi
on suositeltavaa kayttaa laitteen alkuperdistd USB-johtoa.

+ Kytke liitetty laitteesi tarvittaessa padlle jatkaaksesi kéyttda.

HUOMAUTUS

> Tarkkaile liitetyn laitteen lataustilaa.

TCA 3 Al Fl 1 7
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¢ Irrota liitetty laite autolaturisovittimesta, kun laitteen lataus on pé&éattynyt.

¢ Kun et endd tarvitse autolaturisovitinta, irrota se ajoneuvon pistorasiasta.

» Ala milloinkaan liité autolaturisovitinta, jos et lataa jotakin laitettal
Autolaturisovitin kéyttad virtaa myds lepotilassa, mink& vuoksi se on
irrotettava ajoneuvon pistorasiasta kéytdn jélkeen! Jos moottori ei ole
pééllé, akku saattaa purkautua.

Vianetsintd

Liitetty laite ei lataudu (kéytén LED-merkkivalo @ ei pala
valkoisena).

¢ Ei yhteytté ajoneuvon pistorasiaan. Tarkasta yhteys.

+ Ajoneuvotyypistd riippuen virta-avaimen on mahdollisesti oltava
virtalukossa.

Ké&yton LED-merkkivalo @ sammuu, kun laite on liitetty.

+ Autolaturisovitin on ylikuormittunut eikd enéé lataa liitettyjé laitteita.
Sisginen ylivirtasuoja on lauennut. Irrota kaikki liitetyt laitteet autolatu-

risovittimesta. K&ytén valkoinen LED-merkkivalo @ syttyy vélitémésti,
ja autolaturisovitin on jélleen kéyttdvalmis.

8 Fl TCA 3 Al
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Puhdistus ja varastointi

> Irrota laite 12/24 V:n liiténndstd, ennen kuin puhdistat laitetta tai kun
laitetta ei kéytetd.

> Lampétilat ajoneuvon sisdtiloissa saattavat kesdisin ja talvisin saavut-
taa Gérimmdisié arvoja. Ajoneuvon vaurioiden vélitémiseksi laitetta
ei siksi tulisi s@ilyttéd ajoneuvossa.

» Alg kéytd sydvyttévia, hankaavia tai livotinainepitoisia puhdistusai-
neita. Ne voivat vaurioittaa laitteen pintoja.

¢ Puhdista laitteen pinnat pehmedlld, kuivalla liinalla.

+ Sailytd laitetta puhtaassa ja pdlyttdmdssé paikassa suoralta auringon-
paisteelta suojassa.

TCA 3 Al Fl 9
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Havittdminen

Laitteen havittaminen

Oheinen symboli yliviivatusta pysrien padllé seisovasta

jGteastiasta osoittaq, ettd t&md laite on direktiivin 2012/19/EU

alainen. Direktiivin mukaan t&td laitetta ei saa sen kaytadian

padtyttyd havittdd tavallisen kotitalousjétteen mukana vaan se
on toimitettava sille osoitettuihin kerdys- tai kierrétyspisteisiin tai annettava
jatehuoltoyrityksen hévitettévéksi.

Havittéminen on sinulle maksutonta. Suojele luontoa ja havité
laite asianmukaisesti.

@
O Elinkaarensa loppuun tulleen tuotteen kierrdtyksestd ja
hévittémisestd saat tietoja kunnan jétehuollosta vastaavalta
viranomaiselta.

Pakkauksen hé&vittéminen

@ Pakkausmateriaalit on valittu ympdristdystévélliset ja jétehuolto-
tekniset néikdkulmat huomioiden, ja ne voidaan kierréttéad.
%@ Havitd tarpeettomat pakkausmateriaalit voimassa olevien
paikallisten mééréysten mukaisesti.

Havitd pakkaus ympdristdystavéillisesti. Huomioi eri pakkaus-
b materiaaleissa olevat merkinnét ja lajittele pakkausmateriaalit
tarvittaessa erikseen.

a Pakkausmateriaalit on merkitty lyhenteillé (a) ja numeroilla (b),
joiden merkitys on seuraava: 1-7 muovit, 20-22 paperi ja
pahvi, 80-98 komposiitimateriaalit.

10  Fl
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Liite

Tekniset tiedot

Tulojénnite/-virta / maks. tehonotto:
12 V === (tasavirta) / 5 A / maks. 60 W
24 V === (tasavirta) / 5 A / maks. 120 W
USB-liiténtjen @ lahtdjcinnite/-virta:
5V ===, maks. 2,4 A (per liitéintd)

USB-liitéintéjen © suurin mahdollinen lahtévirta yhteensé:

34A

Pistorasialiitdnnéin @ lahtdjénnite/-virta:
12V=/34A

24V ==/ 472 A

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutusta koskevia
tietoja
Tama laite vastaa EMC-direktiivin 2014/30/EU,
UN/ECE-s&&nnén R10 ja RoHS-direktiivin 2011/65/EU
perustavanlaatuisia vaatimuksia ja muita asiaankuuluvia
mé&dardyksid.
Téydellinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavana maahan-
tuojalta.

Kompernass Handels GmbH:n takuu
Hyvé asiakas,

Laitteen takuu on 3 vuotta ostopdivéstd. Jos havaitset tuotteessa puutteita,
sinulla on on oikeus vaatia tuotteen myyijalta lakisédteistd korvausta.
Seuraava takuu ei rajoita lakisédteisia oikeuksiasi ostajana.

FI 11
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Takuuehdot
Takuuaika lasketaan ostopéivayksestd alkaen. Sdilytd ostokuitti hyvéssa
tallessa. Tarvitset sitd todisteeksi ostosta.

Jos t&ssd tuotteessa iimenee kolmen vuoden siséllé ostopdivéstd mate-
riaali- tai valmistusvirheitd, korjaamme tai korvaamme tuotteen sinulle
veloituksetta harkintamme mukaan tai palautamme ostohinnan. Témé
takuu edellyttdd, ettd viallinen laite toimitetaan meille yhdessé ostotosit-
teen (kuitin) kanssa kolmivuotisen madrdajan sisélld. Liséksi mukaan on
liitettéva lyhyt kuvaus viasta ja sen ilmenemisajankohta.

Jos takuu kattaa vian, saat joko tuotteen korjattuna takaisin tai uuden tuot-
teen. Takuuaika ei ala vudelleen tuotteen korjaamisen tai vaihdon jélkeen.

Takuuaika ja lakisééteinen virhevastuu

Takuukorjaus ei pidennd takuuaikaa. Témé koskee myds vaihdettuja ja
korjattuja osia. Mahdollisesti jo oston yhteydessd havaittavista vaurioista
ja puutteista on ilmoiteftava heti, kun tuote on purettu pakkauksesta.
Takuuajan p&éttymisen jdlkeen suoritettavat korjaukset ovat maksullisia.

Takuun lagjuus
Laite on valmistettu tiukkojen laatuvaatimusten mukaan huolella ja tarkas-
tettu perusteellisesti ennen toimitusta.

Takuu koskee materiaali- tai valmistusvirheitd. Témd takuu ei kata tuotteen
osia, jotka altistuvat normadlille kulumiselle ja joita siksi voidaan pitad
kuluvina osina, eiké helposti rikki menevié osia, kuten kytkimid, akkuja tai
lasista valmistettuja osia.

Tamé takuu raukeaq, jos tuote on vaurioitunut, tai sité ei ole kaytetty tai
huollettu asianmukaisesti. Tuotteen asianmukainen kéyttd edellyticéd kaikkien
kéyttdohjeessa esitettyjen ohjeiden tarkkaa noudattamista. Kéyttdjén on
ehdottomasti véltettdva kéyttdtarkoituksia ja toimintaa, joita kéyttdohjees-
sa kehotetaan véltdmadn ja joista siing varoitetaan.

12 Fl
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Tuote on tarkoitettu ainoastaan yksityiskdyttédn, ei kaupallisiin tarkoituk-
siin. Laitteen v&drédnlainen tai asiaton késittely, véikivallan kaytts ja muut
kuin valtuutetun huoltopisteen suorittamat korjaukset aiheuttavat takuun

raukeamisen.

Toimiminen takuutapauksessa
Jotta asiasi voitaisiin késitelld nopeasti, noudata seuraavia ohjeita:

m Pidé kaikkia kyselyitd varten kassakuitti ja artikkelinumero

(IAN) 373026_2104 tallessa todisteena ostosta.

m Tuotenumeron 8ydét tuotteen tyyppikilvestd, kaiverrettuna tuotteeseen,
kéyttdohjeen otsikkosivulta (alhaalla vasemmalla) tai tuotteen tausta-
puolella tai pohjassa olevasta tarrasta.

®m Mikéli laitteessa ilmenee toimintahéiriditd tai muita puutteita, ota
ensin yhteyttd alla mainittuun huolto-osastoon puhelimitse tai
sihképostitse.

B Voit lghettdd viallisena pitémési tuotteen yhdessé ostokuitin kanssa
maksutta sinulle iimoitettuun huolto-osoitteeseen. Liité mukaan selvitys
viasta ja siitd, milloin se on ilmennyt.

OFdFHO)
A

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

373026_TCA3A1_LB3.indb 13

Osoitteessa www.lidl-service.com voit ladata téméin ja

monia muita késikirjoja, tuotevideoita ja asennusohjelmia.

Tamén QR-koodin avulla p&éset suoraan Lidl-huoltosivus-
tolle (www.lidl-service.com) ja voit avata kéyttéohjeesi
sydttamalla tuotenumero (IAN) 373026_2104.
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Huolto

(FID Huolto Suomi
Tel.: 09 4245 3024
E-Mail: kompernass@lidl.fi

[1AN 373026_2104 |

Maahantuoja

Huomaa, ettd seuraava osoite ei ole huolto-osoite. Ota ensin yhteytté
mainittuun huoltopisteeseen.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSA

www.kompernoss.com

14  Fl
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Inledning

Information om den hé&r bruksanvisningen

Ett stort grattis till din nyinkdpta produkt.

Du har valt en produkt av hdg kvalitet.

Bruksanvisningen ingdr i leveransen som en del av produkten. Den
innehdller viktig information om sékerhet, anvéindning och étervinning.
Las noga igenom alla anvéndar- och sékerhetsanvisningar innan du bérjar
anvénda produkten. Anvéind endast produkten enligt beskrivningarna
och i de syften som anges hér. Férvara alltid bruksanvisningen i nérheten
av produkten och anvéind den som referens. Om du &verlater eller séljer
produkten ska du lémna &ver all dokumentation inklusive bruksanvisning-
en till den nye dgaren.

Information om varumérken

m USB® &r ett registrerat varumérke som tillhér USB Implementers
Forum, Inc.

Alla 8vriga namn och produkter kan vara varumérken eller registrerade

varumdrken som fillhér respektive Ggare.

Féreskriven anvéndning

Laddningsadaptern &r en extrautrustning som ska anslutas fill fordonets
eluttag (cigarettdndaren) och endast far anvéndas fér att ladda och driva
elektroniska apparater. Den har tre USB-uttag och eft uttag fér anslutning
till fordonets elsystem. Laddningsadaptern &r endast avsedd fér fordon
dar batteriets minuspol kopplats ill karossen. All annan eller utékad form
av anvéndning strider mot féreskrifterna. Produkten fér inte anvéndas
yrkesmdassigt eller industriellt. Det finns inga méjligheter aft stélla krav p&
ersdttning fér skador som beror pé aft produkten anvéints pé ett sétt som
strider mot féreskrifterna. Allt ansvar vilar p& anvéndaren.
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Varningar och symboler

I den hér bruksanvisningen anvénds féljande varningar:

En varning pa den har nivan innebér en akut farlig
situation.

Om ingenting gérs fér att dtgdrda den farliga situationen kan resultatet
bli allvarliga personskador eller dédsolyckor.

> F3lj anvisningarna i varningstexten fér att undvika allvarliga person-
skador och dédsolyckor.

En varning pa den hér nivan innebaér risk f6r sakskador.
Om ingenting gérs for att &tgdrda situationen kan resultatet bli
sakskador.

> Folj anvisningarna i varningstexten fér att undvika sakskador.

OBSERVERA

> Under Observera finns extra information som ska hjélpa dig att
handskas med produkten.

E-méarket &r en kontrollméarkning som innebér att de fordons-

@ komponenter som behéver ett godkénnande har genomgétt de
kontroller som krévs och ett ECE-typgodkénnande har beviljats.
Bokstéverna "xx" &r platshéllare som stér for det land dér
tillsténdet utfardats.

TCA 3 Al SE | 17
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7 Smart Fast Charge-symbolen visar att produkten &r utrustad med
l\ en teknik som gér det méjligt att ladda kompatibla apparater p&

~ kortare tid. Kompatibla apparater som ansluts far automatiskt en
signal om att den maximala laddningsstrdm som kan utnyttjas
anvénds.
Séikerhet

Det har kapitlet innehdller viktig information fér séker hantering av pro-
dukten. Den hér produkten motsvarar géllande sékerhetsbestémmelser.
Om den anvénds pé fel sétt kan den orsaka person- och sakskador.

Grundlaggande sékerhetsanvisningar

Observera fsljande anvisningar fér séiker hantering av produkten:

m Kontrollera om produkten har ndgra yttre, synliga skador innan du
anvéinder den. Om produkten é&r skadad eller har fallit i golvet f&r den
inte tas i bruk.

® Den hér produkten kan anvéindas av barn som &r minst 8 &r och av
personer med begrénsad fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller
bristande erfarenhet och/eller kunskap om de hélls under uppsikt eller
har instruerats i hur produkten anvénds pé ett sdkert sétt och inser vilka
risker det innebér. Barn f&r inte leka med produkten. Rengéring och
allmén service f&r bara géras av barn om négon vuxen héller uppsikt.

m A\ FARAI Férpackningsmaterial &r inga leksaker! Hall allt férpack-
ningsmaterial p& avsténd frén barn.

Kvévningsrisk!

m Utsdtt inte produkten fér extrem hetta eller hég luftfuktighet. Det géller
sarskilt om den férvaras i bilen. Det blir mycket hett inuti bilen och i
handskfacket om bilen stér parkerad lénge. Lat inga elekiriska eller
elektroniska apparater ligga kvar i fordonet.
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® Hantera inte produkten nér du kér bil eller négot annat fordon. Dé
utgér du en trafikfara.

m Nér produkten och den utrustning som anslutits fill den anvénds méste
man férsdkra sig om att den inte &r i véigen nér man styr och bromsar
och inte péverkar funktionen hos andra system i fordonet (t ex krock-
kuddar) eller skymmer sikten fér den som kér.

m Skydda produkten fran fukt och |&t det inte komma in véitska i den.

® Lémna aldrig produkten utan uppsikt nér den anvénds.

® Dra omedelbart ut produkten ur cigarettéindaren om det hérs ovanliga
liud, luktar brént eller ryker. L&t kvalificerad fackpersonal kontrollera
produkten innan den anvénds igen.

m Oppna aldrig produktens hélie. Det finns inga delar som ska servas
inuti den. L&t endast en auktoriserad fackverkstad eller vér kundtjénst
reparera produkten. Felaktigt utférda reparationer kan innebéra en risk
fér anvéindaren. Dessutom upphér garantin aft gélla.
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Leveransens innehall
¢+ Ta upp alla delar och bruksanvisningen ur férpackningen.

¢+ Ta bort allt férpackningsmaterial.

> Férpackningsmaterial &r inga leksaker.
Kvévningsrisk.
Leveransen innehdller féljande delar:

o Laddningsadapter fér fordon
e Denna bruksanvisning

OBSERVERA

> Kontrollera att leveransen &r komplett och inte har négra synliga
skador.

> Om ndgonting fattas eller om leveransen skadats p& grund av brist-
fallig férpackning eller i transporten ska du vénda dig fill vér Service
Hotline (se kapitel Service).

Beskrivning av delar
@ Driftindikator

@ Uttag fér anslutning fill fordonets elsystem
O 3st. USB-A-uttag

20  SE TCA 3 Al
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Ta produkten i bruk

> Den fotala stromférbrukningen fér de apparater som anslutits till alla
USB-uttag @ fér inte dverstiga 3,4 A. For ett USB-uttag @ fdr strém-
farbrukningen fér en ansluten apparat inte dverstiga 2,4 A.
Mer information finns i bruksanvisningen fill din apparat.

> Maximal strdmavgivning fér alla USB-uttag @ é&r 3,4 A. Den maximala
strdmavgivningen fér ett USB-uttag @ &r 2,4 A.

¢+ Satt laddningsadaptern i fordonets 12/24V-uttag. Det &r fér det mesta
cigareftdndaren som sitter pd eller i nérheten av instrumentbradan.
Ménga fordon har ytterligare ett uttag i nérheten av baksétet eller i
bagageutrymmet. 24V-batterier anvéinds t ex i lastbilar och pa bétar.

+ Driftindikatorn @ lyser vitt nér laddningsadaptern far strém. Driftindika-
torn @ lyser &ven om ingen apparat anslutits till den. Beroende pé typ
av fordon kan det hénda att téndningen férst méste kopplas pé&.

+ Koppla det som ska laddas till laddningsadaptern. Anvénd original-
kabeln till USB-apparater som laddas fér att laddningen ska bli
optimal.

+ Koppla pé& den anslutna apparaten om du vill fortsétta anvénda den.

OBSERVERA

> Observera laddningsnivan fér den apparat som anslutits.
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+ Koppla bort den anslutna apparaten frén laddningsadaptern nér den

&r fardigladdad.

+ Dra ut laddningsadaptern ur fordonets eluttag om du inte ska anvénda
den langre.

> Anslut aldrig laddningsadaptern om du inte ska ladda négon appa-
rat! Laddningsadaptern férbrukar strém &ven pé viloléget och méste
darfér kopplas bort fréin fordonets eluttag nér den inte anvénds!
Annars laddas bilbatteriet ur nér motorn inte &r igéng.

Fels6kning

Den anslutna apparaten laddas inte upp (driftindikatorn @ lyser

inte vitt).

+ Ingen férbindelse fill fordonets eluttag. Kontrollera anslutningen.

+ Beroende pé typ av fordon kan det hénda att téndningen férst méste
kopplas pa.

Driftindikatorn @ slocknar nér en apparat anslutits.

¢ Laddningsadaptern har éverbelastats och kan inte léngre ladda négra
anslutna apparater. Den inbyggda éverstrémsdkringen har utlgst.
Koppla bort alla anslutna apparater frén laddningsadaptern. Den vita

driftindikatorn @ ténds direkt och laddningsadaptern &r ater klar aft
anvéndas.
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Rengéring och férvaring

> Koppla bort produkten frén 12/24V-uttaget innan den rengérs och
nér den inte ska anvéndas.

» Temperaturen kan bli extrem inuti ett fordon b&de p& sommaren och
pé vintern. Darfor ska du inte férvara produkten i fordonet fér att
undvika skador.

> Anvénd inga frétande, slipande eller 18sningsmedelshaltiga medel
f5r att rengdra produkten. De kan skada produktens yta.

¢ Torka av produktens utsida med en mijuk, torr trasa.

¢+ Forvara produkten pd eft torrt och dammffitt stélle utan direkt solljus.
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Kassering

Kassera produkten

Symbolen intill med en Sverkorsad soptunna pé hjul betyder

att den hér produkten omfattas av direktiv 2012/19/EU.

Direktivet foreskriver att den hér produkten inte fér sldngas

bland de vanliga hushéllssoporna nér den ska kasseras, utan
méste lémnas in till speciella insamlingsstéllen, &tervinningsanldggningar
eller &tervinningsféretag.

Det kostar dig ingenting att [dmna in produkten. Ténk p& miljén
och kassera produkten pa rétt sétt.

@
A Fraga hos din kommun eller stadsférvalining om méjligheterna
att kassera eller atervinna den uttjéinta produkten.

Kassera férpackningen
@ Férpackningsmaterialet har valts med tanke p& miljén och de
% tekniska férutséttningarna fér avfallshantering och kan dérfér
tervinnas. Kassera férpackningsmaterial som inte behévs
léingre enligt géllande lokala bestémmelser.
Ténk p& milidn nér du kasserar férpackningen. Observera
b mérkningen pé& de olika férpackningsmaterialen sé att de kan
kéllsorteras och ev. kasseras separat.
a Férpackningsmaterialen &r markta med férkortningar (a) och

siffror (b) som har féljande betydelse: 1-7: plast,
20-22: papper och kartong, 80-98: komposit.
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Tekniska data

Inspénning/ingangsstrém/max effektférbrukning:
12 V === (likstrdm)/5 A/max. 60 W

24 V === (likstrdm)/5 A/max. 120 W
Utspénning/utgangsstrém fér USB-uttag ©:

5V ===, max. 2,4 A (vardera)

Max utgéngsstrom totalt fér USB-uttag @:

34 A

Utspdnning/utgdngsstrém fér uttag for anslutning till fordonets
elsystem @:

12V=/34A

24V ==/472 A

Information om EU-férsdkran om éverensstéimmelse

Den hér produkten uppfyller de grundléggande kraven och
dvriga relevanta féreskrifter i EMC-direktiv 2014,/30/EU,

UN R10 och RoHS-direktiv 2011/65/EU.

En fullsténdig EUf&rsdkran om &verensstémmelse kan bestéllas av
importoren.

Garanti fran Kompernass Handels GmbH
Kara kund

Fér den hdr produkten [&mnar vi 3 &rs garanti fréin och med inképsdatum.
Om det skulle vara né&got fel p& produkten finns en lagstadgad reklama-
tionsrétt fran &terférsdljaren. Dina lagstadgade réttigheter begrénsas inte
av den garanti som beskrivs i féljande avsnitt.

SE | 25

373026_TCA3A1_LB3.indb 25 01.09.2021 12:42:11



TRONIC

Garantivillkor
Garantitiden bérjar frén och med inkdpsdatumet. Ta vél vara pé kassak-
vittot. Kassakvittot &r ditt kdpbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstar p& produkten inom tre &r frén
inképsdatumet reparerar vi, byter ut den gratis, eller erséttar kdpesumman
beroende pd vad vi anser lémpligast. En férutséttning fér aft utnyttja go-
rantin &r att den defekta produkten och kdpbeviset (kassakvittot) uppvisas
inom den tredriga garantitiden tillsammans med en kort beskrivning av
felet och nér det uppstod.

Om felet téicks av vér garanti kommer du att f& tillbaka en reparerad eller
en ny produkt. Garantitiden bérjar inte om frén bérjan fér en reparerad
eller ny produkt.

Garantitid och lagstadgad erséttningsrétt

Garantitiden férléings inte fr att man utnyttjat garantin. Det géller Gven for
utbytta och reparerade delar. Eventuella skador och brister som existerar
redan vid képet méste rapporteras sa snart produkten packats upp. Nér
garantitiden &r slut méste man sjélv betala fér eventuella reparationer.

Garantins omfattning
Produkten har fillverkats med omsorg enligt stréinga kvalitetskriterier och
testats noga fére leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrikationsfel. Garantin técker
inte delar av produkten som utsétts f5r normalt slitage och dérfér betrak-
tas som f&rslitningsdelar och inte heller skador pa &mtéliga delar som t ex
knappar, batterier eller delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas eller anvéinds och servas
pé fel satt. Alla anvisningar i bruksanvisningen maste féljas exakt fér att
produkten ska kunna anvéndas pé rétt sétt. Produkten fér aldrig anvéindas
i andra syften eller hanteras pé ett s&tt som man avréder frén eller varnar
for i bruksanvisningen.
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Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska inte anvéndas yr-
kesmdssigt.Garantin géller inte vid missbruk och felaktig behandling,
anvéndande av véld och vid ingrepp som inte gjorts av vér auktoriserade

servicefilial.

Behandling av garantiérenden

Fér att snabbt kunna behandla ditt Grende ber vi dig fslja nedanstéende
anvisningar:

® Ha alltid kassakvittot och artikelnumret (IAN) 373026_2104 i bered-

skap vid alla férfragningar.

m Artikelnumret finns pé& typskylten p& produkten, en gravyr pé produk-
ten, p& bruksanvisningens titelblad (nere fill véinster) eller pd klistermér-
ket p& produktens bak- eller undersida.

m Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att férst kontakta den
serviceavdelning som anges nedan pa telefon eller med e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan fillsammans med képbeviset
(kassakvittot) och en beskrivning av felet samt nér det uppstod skickas
in portofritt till den angivna serviceadressen.

E%53E | Denna och ménga andra handbécker, produkifilmer
# | och installationsmjukvaror kan laddas ned pé
www.lidl-service.com.

Med den hér QR-koden kommer du direkt fill Lidls
servicesida (www.lidl-service.com) dér du kan éppna
bruksanvisningen genom att skriva in artikelnumret

(IAN) 373026_2104.

PDF ONLINE
www.idl-service.com
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Service

@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739

E-Mail: kompernass@lidl.se

® Service Suomi
Tel.: 09 4245 3024
E-Mail: kompernass@lidl.fi

[1AN 373026_2104 |

Importér

Observera att féljande adress inte &r n&gon serviceadress. Kontakta férst
det servicestdlle som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www.kompernoss.com
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Wstep

Informacje o instrukcji obstugi

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia.

Wybrany produkt charakteryzuije sie wysokq jakosciq.

Instrukeja obstugi jest czescig sktadowq produktu. Zawiera ona wazne
wskazéwki na temat bezpieczeristwa, uzytkowania i utylizacji. Przed roz-
poczeciem uzytkowania produktu zapoznai sig ze wszystkimi wskazéw-
kami dotyczqcymi obstugi i bezpieczeristwa. Produkt nalezy uzytkowaé
wylqcznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem oraz w podanym
zakresie zastosowan. Instrukcje obstugi zawsze nalezy przechowywaé
w poblizu produktu, aby w razie potrzeby byta tatwo dostepna. W przy-
padku przekazania urzqdzenia osobie trzeciej nalezy dotqczyé do niego
réwniez catq dokumentacje, w tym niniejszq instrukcje obstugi.

Uwagi dotyczace znakéw towarowych

m USB® jest zastrzezonym znakiem towarowym USB Implementers
Forum, Inc.

Wszystkie pozostate nazwy i produkty mogq by¢ znakami towarowymi

lub zarejestrowanymi znakami towarowymi ich odnosnych wiascicieli.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

tadowarka samochodowa jest elementem doposazenia pojazdu,
podtgczanym do gniazda zasilania poktadowego w samochodzie
(gniazdo zapalniczki) i jest przeznaczona wytgcznie do tadowania i
obstugi urzqdzen elektronicznych. Stuzg do tego trzy gniazda USB oraz
gniazdo zasilania poktadowego. tadowarka samochodowa nadaie sig
tylko do pojazdéw, w ktérych biegun ujemny akumulatora znajduje sig na
karoserii. Inny sposéb uzycia lub uzycie wykraczajqce poza powyzszy
zakres uznaje sig za niezgodne z przeznaczeniem. Urzgdzenie nie jest
przeznaczone do zastosowan komercyjnych ani przemystowych.
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Wszelkie roszezenia z tytutu szkéd wynikajgeych z uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem sq wykluczone. Wszelkie ryzyko ponosi
wylgcznie uzytkownik.

Zastosowane ostrzezenia i symbole

W niniejszej instrukeji obstugi uzyto nastepujgeych ostrzezen:

NIEBEZPIECZENSTWO

Ostrzezenie o tym stopniu zagrozenia oznacza sytuacje

niebezpieczng.

Nieuniknigcie takiej niebezpiecznej sytuacji moze doprowadzi¢ do

powaznych obrazen ciata lub $mierci.

> Aby unikngé ryzyka ciezkich obrazen ciata lub $mierci, nalezy poste-
powaé zgodnie z instrukcjami podanymi w tym ostrzezeniu.

Ostrzezenie o tym stopniu zagrozenia oznacza mozli-

wosé powstania szkéd materialnych.

Nieuniknigcie takiej niebezpiecznej sytuacji moze doprowadzi¢ do

powstania szkéd materialnych.

> Aby unikngé szkéd materialnych, przestrzegaij instrukeji zawartych
w tym ostrzezeniu.

> Wskazéwka oznacza dodatkowe informacie utatwiajgce korzystanie
z urzgdzenia.

Znak E jest znakiem dopuszczenia stuzgcym do oznaczania
@ podlegajgcych homologacji podzespotéw pojazdéw silniko-

wych, informujgcym o przeprowadzeniu niezbednych badan

i uzyskaniu homologacii typu ECE. Litery ,xx” sq znakami-wypet-

niaczami okre$lajgcymi kraj, w ktérym wystawiono homologacie.
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7 Symbol Smart Fast Charge oznacza, ze zastosowana technolo-
| gia umozliwia skrécenie czasu tadowania kompatybilnych
. urzqdzen. Kompatybilnym, podtgczonym urzqdzeniom

automatycznie sygnalizowane jest, ze zuzywajg maksymalny
uzyteczny prqd tadowania.

Bezpieczenstwo

W tym rozdziale zawarto wazne wskazéwki dotyczqce bezpiecznej ob-
stugi urzqdzenia. To urzqdzenie jest zgodne z odpowiednimi przepisami
bezpieczenstwa. Nieprawidtowe uzycie moze doprowadzi¢ do obrazen
u ludzi i szkéd materialnych.

Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie urzqdzenia, przestrzegaj
nastepujqgcych wskazéwek bezpieczenstwa:

B Przed przystgpieniem do uzytkowania nalezy sprawdzi¢, czy urzqdze-
nie nie ma widocznych uszkodzen. Nie wolno uruchamiaé¢ urzqdzenia,
gdy jest uszkodzone lub spadfo na ziemie.

® To urzqdzenie moze byé uzywane przez dzieci od 8. roku zycia oraz
przez osoby o zmniejszonych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-
nych albo umystowych bqdz osoby nieposiadajgce odpowiedniego
doswiadczenia i/lub wiedzy, wytqcznie pod nadzorem lub po
przeszkoleniu w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzqdzenia oraz
potencjalnych zagrozen. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzqdzeniem.
Dzieciom bez opieki oséb dorostych nie wolno czyscié ani konserwo-
wad urzgdzenia.

m /A NIEBEZPIECZENISTWO! Materiaty opakowaniowe nie sq
zabawkami! Materialy opakowaniowe nalezy przechowywad
w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Niebezpieczenistwo uduszenia sig!
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® Nie narazaé urzqdzenia na oddziatywanie wysokich temperatur lub
duzej wilgotnoici powietrza. Dotyczy to w szczegéblnosci przecho-
wywania urzgdzenia w samochodzie. Podczas dtuzszego postoju
whnetrze samochodu i schowka moze sig bardzo mocno nagrzewad.
Urzqdzenia elekiryczne i elektroniczne nalezy wyjmowaé z pojazdu.

m Nie nalezy obstugiwaé urzqdzenia w trakcie prowadzenia samochodu
lub innego pojazdu. Moze to by¢ zrédtem niebezpieczenstw w ruchu
drogowym.

m Korzystajqc z urzqdzenia wraz z podtgczonymi urzgdzeniami,
nalezy upewnic sig, ze nie przeszkadza to w kierowaniu i hamowaniu
pojazdem, nie zaktéca funkeiji innych systeméw pojazdu (np. poduszek
powietrznych) ani nie ogranicza pola widzenia podczas jazdy.

B Urzqdzenie nalezy chroni¢ przed wilgociq i przedostawaniem sig
cieczy do jego wnetrza.

m Nigdy nie zostawiaj wigczonego urzqdzenia bez nadzoru.

® W przypadku pojawienia sie nietypowych odgtoséw, zapachu spale-
nizny lub dymu nalezy natychmiast odiqczyé urzqdzenie od gniazda

zasilania poktadowego pojazdu. Przed ponownym uzyciem oddaj
urzqdzenie do sprawdzenia przez specialiste.

m Nigdy nie nalezy otwiera¢ obudowy urzqdzenia. Wewngtrz nie znaj-
dujq sie zadne elementy wymagajqce konserwaciji. Naprawy urzg-
dzenia zlecaj wylqcznie w autoryzowanych punktach serwisowych
lub w serwisie producenta. Nieprawidtowo wykonane naprawy mogq
powodowaé zagrozenia dla uzytkownika. Powodujq one réwniez
utrate gwarancji.
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Zakres dostawy

+ Wyimij z opakowania wszystkie elementy urzqdzenia oraz instrukcje
obstugi.

¢ Usun wszystkie czesci opakowania.

NIEBEZPIECZENSTWO

> Elementéw opakowania nie udostepniaj dzieciom do zabawy.
Niebezpieczenstwo uduszenia.
Zakres dostawy obejmuje nastepujqce elementy:
e tadowarka samochodowa
o Niniejsza instrukcja obstugi

> Urzqdzenie nalezy sprawdzié pod kgtem kompletnosci elementéw
i widocznych uszkodzen.

> W przypadku niekompletnej dostawy bqdz wystgpienia uszkodzen
wskutek wadliwego opakowania lub transportu nalezy skontaktowaé
sie z infolinig serwisowq (patrz rozdziat Serwis).

Opis czesci
@ Dioda LED trybu pracy

@ Gniazdo zasilania poktadowego pojazdu

© 3x gniazdo USB typu A
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Uruchomienie

> Catkowity pobér prqdu przez urzqdzenia podigczone do wszystkich
gniazd USB @ nie moze przekracza¢ 3,4 A. W przypadku korzy-
stania z kazdego z gniazd USB @ pobér prqdu przez urzqdzenie
nie moze przekracza¢ 2,4 A. Wigcej informacji mozna znalezé
w instrukgiji obstugi urzqdzenia.

> Maksymalny prqgd wyjsciowy wszystkich gniazd USB @ wynosi
3,4 A. Maksymalny prad wyjéciowy pojedynczego gniazda USB @
wynosi 2,4 A.

¢ Podiqcz tadowarke samochodowq do ztgcza 12/24 V pojazdu. Jest
to zwykle gniazdo instalacji poktadowej (gniazdo zapalniczki) na de-
sce rozdzielczej samochodu. Wiele pojazdéw posiada drugie gniazdo
zasilania w strefie tylnych siedzen lub w bagazniku. Akumulatory
24V sq uzywane np. w ciezaréwkach lub na todziach.

¢+ Dioda LED trybu pracy @ $wieci sie na biato, sygnalizujge w ten
sposéb podtgczenie tadowarki samochodowej do zasilania prgdem
elekirycznym. Dioda LED trybu pracy @ bedzie $wieci¢ sie réwniez
wtedy, gdy do tadowarki nie bedzie podtqczone zadne urzqdzenie.
W zaleznosci od typu pojazdu konieczne moze byé ewentualne
wczedniejsze wigczenie zaptonu.

¢ Podtqcz urzqdzenie do tadowarki samochodowe|. Aby zapewni¢ opty-
malne tadowanie urzqdzeh USB, uzyj do tego oryginalnego
kabla USB urzqdzenia.

¢ W razie potrzeby wiqcz podtgczone urzgdzenie w celu dalszego
uzytkowania.
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| wskazéwka |

> Monitoruj stan natadowania podiqczonego urzqdzenia.

¢ Po zakoriczeniu procesu fadowania urzqdzenia odiqez podtgczone
urzqdzenie od tadowarki samochodowe;.

¢ Odfiqcz tadowarke samochodowq od gniazda zasilania poktadowego
pojazdu, gdy nie jest juz potrzebna.

> Nigdy nie podiqczaj tadowarki samochodowej bez tadowania
urzqdzenia! tadowarka samochodowa pobiera energie réwniez
w frybie bezczynnodci i dlatego po uzyciu musi byé odtgczona od
gniazda zasilania poktadowego pojazdul W przeciwnym razie przy
wyltgczonym silniku moze doj$é do roztadowania akumulatora.

Rozwigzywanie probleméw

Podtgczone urzgdzenie nie jest tadowane (dioda LED trybu

pracy @ nie swieci sie na biato).

¢ Brak potgczenia z gniazdem zasilania poktadowego pojazdu.
Sprawdz potgczenie.

¢ W zaleznosci od typu pojazdu konieczne moze byé ewentualne
wczeséniejsze wigczenie zaptonu.

Biata dioda LED trybu pracy @ gasnie po podtqczeniu urzgdzenia.

¢+ tadowarka samochodowa jest przecigzona i nie taduje juz podta-
czonych urzqdzer. Zadziatat wewnetrzny bezpiecznik nadprgdowy.
Odtqcz wszystkie podigczone urzqdzenia od tadowarki samochodo-
wej. Biata dioda LED trybu pracy @ zapala sig natychmiast, a fadowar-
ka samochodowa jest gotowa do ponownego uzycia.
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Czyszczenie i przechowywanie

> Przed czyszczeniem oraz w przypadku niekorzystania z urzqdzenia
nalezy je odtgczyé od ztqcza 12/24 V pojazdu.

> Latem i zimq temperatury wewnqtrz pojazdu mogq osiqgaé ekstre-
malne wartosci. Dlatego, aby unikngé uszkodzenia urzqdzenia, nie
nalezy przechowywaé go w pojezdzie.

> Nie wolno uzywaé $rodkéw czyszczqcych o whasciwosciach zrgcych
lub $ciernych ani zawierajqcych rozpuszczalniki. Mogq one uszko-
dzi¢ powierzchnie urzqdzenia.

+ Powierzchnie urzqdzenia czysci¢ migkkq, suchq $ciereczkg.

¢ Urzqdzenie nalezy przechowywaé w suchym miejscu, nienarazonym
na pyt i bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
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Utylizacja

Utylizacja urzadzenia
Widoczny obok symbol przekreslonego pojemnika na kétkach
na $mieci oznacza, ze urzqdzenie to podlega postanowieniom
dyrektywy 2012/19/EU. Dyrektywa ta stanowi, ze zuzytego
urzgdzenia nie wolno wyrzucaé wraz ze zwyklymi odpadami
domowymi, lecz nalezy je odda¢ do wyspecijalizowanych punktéw
zbiérki odpadéw, centréw recyklingu lub zaktadéw utylizacji odpadéw.

Utylizacja jest dla uzytkownika bezptatna. Chron srodowisko
i utylizuj odpady w prawidtowy sposéb.

@
O A Informacje na temat mozliwosci utylizacji wystuzonego
urzqdzenia mozna uzyskaé w lokalnym urzedzie gminy lub
miasta.

Utylizacja opakowania
Materiaty opakowaniowe sq przyjazne dla érodowiska

%@ i mozna je poddaé procesowi recyklingu. Zbedne materiaty

opakowaniowe nalezy usuwaé zgodnie z lokalnymi przepisami.

Opakowania nalezy utylizowad w sposéb przyjazny dla
b $rodowiska. Przestrzegaj oznaczeh na réznych materiatach
opakowaniowych i w razie potrzeby utylizuj je zgodnie z
zasadami segregacji odpaddw.
Materialy opakowaniowe sq oznaczone skrétami (a) i cyframi
(b) w nastepujgcy sposéb: 1-7: tworzywa sztuczne,
20-22: papier i tektura, 80-98: kompozyty.
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Zalgcznik

Dane techniczne

Napiecie wejsciowe/ prad wejsciowy / maks. pobér mocy:
12 V === (prad staly)/5 A / maks. 60 W

24V === (prqd staly)/5 A / maks. 120 W

Napiecie/prad wyijiciowy gniazda USB ©:

5V ===, maks. 2,4 A (odpowiednio)

Catkowity maks. prad wyjsciowy gniazda USB ©:

34 A

Napiecie/prad wyjsciowy gniazda zasilania poktadowego
pojazdu ©:

12V==/3,4A

24V ==/42 A

Informacje dotyczace deklaracji zgodnosci UE

oraz pozostatymi waznymi przepisami dyrektywy w sprawie

kompatybilnosci elekiromagnetycznej 2014/30/EU,
regulaminu ONZ R10 oraz dyrektywy w sprawie ograniczenia stosowa-
nia niektérych niebezpiecznych substanciji w sprzecie elekirycznym i

elektronicznym 2011/65/EU.

Petny oryginalny tekst deklaraciji zgodnosci dostgpny jest u importera.

c To urzqdzenie jest zgodne z podstawowymi wymogami
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Gwarancja KompernaBB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-etnig gwarancjq, liczqe od daty zakupu. W
przypadku wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo prawa w sto-
sunku sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograniczone przez nasze
opisane ponizej warunki gwarancji.

Warunki gwarancji
Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zachowaé
paragon. Jest on wymagany jako dowéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sie w nim wada
materiatowa lub produkcyjna, produkt zostanie wedle naszego uznania
nieodptatnie naprawiony, wymieniony na nowy lub zostanie zwrécona
jego cena. Warunkiem spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest
dostarczenie w trakcie tego trzyletniego okresu uszkodzonego urzqdze-
nia wraz z dowodem zakupu (paragonem) oraz krétkim opisem wady

i daty jej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwaranciq, ofrzymasz z powrotem napra-
wiony lub nowy produkt. Zgodnie z art. 581 §1 niemieckiego kodeksu
cywilnego wraz z wymiang produktu lub jego istotnej czeéci rozpoczyna
sie nowy okres gwarancyjny.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyijnej nie przedtuza okresu gwarancii. Dotyczy
to réwniez wymienionych i naprawionych czeéci. Wszelkie szkody i wady
wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosié¢ bezposrednio po rozpakowaniu
urzqdzenia. Po uptywie okresu gwaranciji wszelkie naprawy sq wykony-
wane odptatnie.
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Zakres gwarangii
Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed wysytkq
skrupulatnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkcyjne. Niniejsza

gwarancja nie obejmuje czeici produktu, podlegajgcych normalnemu

zuzyciu, ani uszkodzen czedci fatwo tamliwych, np. przetgcznikéw, aku-

mulatoréw, lub czesci wykonanych ze szkta.

Niniejsza gwarancja traci swojq waznoéé, jedli produkt zostat uszkodzo-

ny, nie uzywano go prawidiowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu

zapewnienia prawidlowego stosowania produktu nalezy $ciéle przestrze-

gaé wszystkich instrukeji wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy

bezwzglednie unika¢ zastosowania oraz postepowania, ktérych odradza

sig w instrukcji obstugi lub przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytqcznie do uzytku domowego, a nie do

zastosowan komercyjnych. Niewtasciwe uzytkowanie urzqdzenia,

uzywanie go w sposdb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub

ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza naszymi autoryzowanymi

punktami serwisowymi, powoduijqg utrate gwarancii.

Realizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgodnie z

ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytah przygotuj paragon fiskalny oraz numer
artykutu (IAN) 373026_2104 jako dowéd zakupu.

® Numer artykutu mozna znalezé na tabliczce znamionowej na pro-
dukcie, wygrawerowany na urzqdzeniu, zapisany na stronie tytutowej
instrukeji obstugi (w dolnym lewym rogu) lub na naklejce z tytu badz
na spodzie urzqdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad, prosimy o
kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicznie lub przez e-mail.
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® Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z dotqczo-
nym dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq wystqgpienia

usterki wysta¢ nieodptatnie na przekazany wczeéniej adres serwisu.

@553 E | No stronie www.lidl-service.com mozesz pobrad te i
# | wiele innych instrukcii, filméw o produktach oraz
oprogramowanie instalacyjne.

Za pomocq tego kodu QR mozesz przej$é bezpo-
$rednio na strone serwisu Lidl (www.lidl-service.com),
gdzie mozesz otworzy¢ instrukcje obstugi, wpisujgc

numer artykutu (IAN) 373026_2104.

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

Serwis

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[1AN 373026_2104]

Importer

Pamietaj, Ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu.
Skontaktuj sie najpierw z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernoss.com
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lvadas

Informacija apie Sig naudojimo instrukcijg

Sveikiname jsigijus naujq prietaisq.

Pasirinkote kokybitkq gaminj.

Naudojimo instrukcija yra $io gaminio dalis. Joje pateikta svarbiy saugos,
naudojimo ir $alinimo nurodymy. Prie$ pradédami naudoti gaminj,
susipazinkite su visais naudojimo ir saugos nurodymais. Gaminj naudokite
tik taip, kaip aprasyta, ir fik nurodytais naudojimo tikslais. Si naudojimo
instrukcija yra Zinynas, kurj visada reikia laikyti netoli gaminio. Perduo-
dami ar parduodami gaminj trefiesiems asmenims, perduokite visus jo
dokumentus ir 3iq naudojimo instrukcijq.

Informacija apie prekiy zenklus

m USB ®yra ,USB Implementers Forum, Inc.” registruotasis prekiy Zenklas.
Visi kiti pavadinimai ir gaminiai gali biti jy savininkams priklausantys
prekiy Zenklai arba registruotieiji prekiy zenklai.

Naudojimas pagal paskirti

Automobilinis jkrovimo adapteris yra papildoma automobilio jrangos
dalis, jungiama j automobilio salono kistukinj lizdg (cigareciy uzdegimo
lizdq) ir skirta tik elektroniniams jrenginiams jkrauti ar jiems naudoti. Tam
skirti trys gaminio USB lizdai ir vienas j automobilio salono kistukini lizdg
jungiamas lizdas. Automobilinis jkrovimo adapteris finka tik transporto
priemonéms, kuriy akumuliatoriaus neigiamasis polius yra sujungtas su
transporto priemonés kébulu. Bet koks kitoks naudojimas arba naudojimas
ne pagal nurodymus laikomas naudojimu ne pagal paskirt]. Prietaisas
neskirtas komercinio ar pramoninio naudojimo reikméms. Nepriimamos
jokios pretenzijos dél Zalos, atsiradusios naudojant prietaisq ne pagal
paskirtj. Rizikg prisiima tik naudotojas.
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Pateikiami jspéjimai ir simboliai

Sioje naudojimo instrukcijoje pateikiami toliau apradyti jsp&jimai.

PAVOJUS

Siuo pavojaus jspéjimu jspéjama dél gresianéios pavojin-

gos situacijos.

Jei pavojingos situacijos nevengsite, galite patirti sunkiy arba mirtiny

suzalojimy.

> Laikykités 3io jspéjimo nurodymy, kad iSvengtuméte sunkiy suzalojimy
arba mirties pavojaus.

Sivo pavojaus jspéjimu jspéjama dél galimos materialinés

Zalos.

Jei situacijos nevengsite, galite patirti materialinés Zalos.

> Laikykités $io jspéjimo nurodymy, kad iSvengtuméte materialinés
Zalos.

NURODYMAS

> Nurodymu pateikiama papildoma informacija, padésianti lengviau
naudoti prietaisq.

@ E Zenklas - tai privalomy patvirtinti transporto priemoniy daliy

iSbandymo Zenklas, parodantis, kad buvo atlikti reikiami
bandymai ir idduotas EEK tipo patvirtinimo sertifikatas. Raidés
.xx" yra vietos rezervavimo Zenklai; jy vietoje nurodoma 3alis,
kurioje buvo i§duotas patvirtinimas.
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7 LSmart Fast Charge” simbolis reiskia, kad dél naudojamos
| technologijos suderinamus jrenginius galima jkrauti per
. trumpesnj laikq. Suderinamiems prijungtiems jrenginiams

automatiskai siunéiamas signalas, kad jie gali naudoti didZiausiq
naudinggjq jkrovimo srove.

Sauga

Siame skyrivje pateikiama svarbiy prietaiso naudojimo saugos nurodymy.
Sis prietaisas atitinka nustatytus saugos reikalavimus. Netinkamai naudo-
jant prietaisq, gali biti suzaloti Zmonés arba patirta materialinés Zalos.

Pagrindiniai saugos nurodymai
Norédami saugiai naudoti prietaisq, laikykités iy saugos nurodymy:

® Prie3 naudodami prietaisq patikrinkite, ar néra matomy i3oriniy
pazeidimy. Nenaudokite prietaiso, jei jis pazeistas arba nukrito.

m §j prietaisq gali naudoti 8 mety amziaus ir vyresni vaikai, taip pat
silpnesniy fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy arba mazai patirties
ir Ziniy turintys asmenys, jei jie yra prizidrimi arba idmokyti saugiai
naudoti prietaisq ir supranta jo keliamus pavojus. Vaikams su prietaisu
Zaisti draudZiama. NepriziGrimiems vaikams neleidZiama atlikti valymo
ir naudotojo atliekamy techninés prieZitros darby.

m /A PAVOJUS! Pakuotés medZiagos néra vaiky Zaislas! Visas pakuotés
medziagas laikykite atokiai nuo vaiky.
Kyla pavojus uzdusti!
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m Prietaisq visada saugokite nuo krastutinio kar3&io ar didelio oro drégnio.
Ypaé nelaikykite jo automobilyje. llgesni laikg stovingio automobilio
salonas ir daiktiné labai jkaista. Nelaikykite transporto priemonéje
elekiriniy ir elektroniniy prietaisy.

®m Nenaudokite prietaiso, jei vairuojate automobilj ar kitq transporto
priemone. Tai kelia pavojy eismo saugumui.

m Naudodami prietaisq ir prijungtus jrenginius sitikinkite, kad tai netrukdo
vairuoti, stabdyti, o kitoms transporto priemonés sistemoms (pvz., oro
pagalvéms) - veikti, ir neriboja jUsy regéjimo lauko vairuojant.

m Saugokite prietaisq nuo drégmés ir stebékite, kad j vidy nepatekty
skysciy.

m Niekada nepalikite nepriZidrimo veikiancio prietaiso.

m ligirde nejprasty garsy, pajute degésiy kvapg ar pastebéje domy, i3
karto istraukite prietaisq i¥ automobilio salono kistukinio lizdo. Prie3
vél naudodami, paveskite kvalifikuotam specialistui prietaisq patikrinti.

m Niekada nebandykite atidaryti prietaiso korpuso. Viduje néra jokiy
daliy, kurioms reikéty techninés prieZitros. Taisyti prietaisq paveskite
tik jgaliotosioms specializuotoms jmonéms arba klienty aptarnavimo
tarnybos darbuotojams. Netinkamai pataisytas prietaisas gali kelti
pavojy naudotojui. Be to, prarandama garantija.
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Tiekiamas rinkinys
+ 3imkite i§ pakuotés visas prietaiso dalis ir naudojimo instrukcijg.
¢ Pasalinkite visas pakuotés medziagas.

PAVOJUS

> Neleiskite vaikams Zaisti su pakuotés medziagomis.
Kyla pavojus uZdusti.
Tiekiamo rinkinio dalys:
o Automobilinis jkrovimo adapteris
o Si naudojimo instrukeija

NURODYMAS

> Patikrinkite, ar pristatytas visas rinkinys ir ar néra pastebimy trokumy.

> Jei pristatytas ne visas rinkinys arba gaminys pazeistas dél netinkamos
pakuotés arba gabenant, kreipkités klienty aptarnavimo tarnybos
kardtqja linija (Zr. skyriy Klienty aptarnavimas).

Daliy aprasas
@ Sviesos diody indikatorius

@ | automobilio salono kistukinj lizdg jungiamas lizdas

© 3 Atipo USB lizdai
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Naudojimo pradzia

> | visus USB lizdus @ jjungty jrenginiy naudojamoji suminé srové neturi
virdyti 3,4 A. Naudojant bet kurj pavienj USB lizdq @, jUsy jrenginio
naudojamoiji srové neturi viryti 2,4 A. Daugiau informacijos rasite
savo jrenginio naudojimo instrukcijoje.

> Visy USB lizdy @ didZiausia tiekiama srové yra 3,4 A. Pavienio
USB lizdo @ didZiausia tiekiama srové yra 2,4 A.

+ Automobilinj jkrovimo adapterj jkiskite | savo transporto priemonés
12 / 24V jungti. Si jungtis paprastai bina automobilio salono kigtukinis
lizdas (cigareciy uzdegimo lizdas) transporto priemonés prietaisy
skydelyje. Daugelyje transporto priemoniy galiniy sédyniy srityje arba
bagazinéje bina dar viena jungtis. 24 V akumuliatoriai naudojami,
pvz., krovininése transporto priemonése arba laivelivose.

+ Sviesos diody indikatorius @ 3vieia baltai rodydamas, kad automobi-
liniam ikrovimo adapteriui tiekiama srové. Sviesos diody indikatorius @
$vieia ir neprijungus jrenginio. Atsizvelgiant j fransporto priemonés tipg,
pries tai gali reikéti jjungti degimg.

+ Prijunkite savo jrenginj prie automobilinio jkrovimo adapterio. Kad
jkrovimas vykty sklandZiai, USB jrenginiams naudokite originaly
jrenginio USB laidq.

¢ Prireikus jjunkite prijungtq jrenginj, kad galétuméte jj toliau naudoti.

NURODYMAS

> Stebékite prijungto jrenginio jkrovimo buseng.
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¢ |krove prijungtq jrenginj, atjunkite jj nuo automobilinio jkrovimo adap-
terio.

¢+ Jei automobilinio jkrovimo adapterio nebereikia, istraukite jj i§ automo-
bilio salono kistukinio lizdo.

> Niekada neprijunkite automobilinio jkrovimo adapterio, jei nekrausite
savo jrenginiol Automobilinis jkrovimo adapteris net ir nekraunant
naudoja srove, todél baigus naudoti, jj reikia itraukti i§ automobilio
salono kidtukinio lizdo! Antraip, jei variklis neveikia, i$sikraus akumu-
liatorius.

Trikdiy paieska

Prijungtas jrenginys nejkraunamas (3viesos diody indikatorius @

nesviedia baltai).

¢ Prietaisas neprijungtas prie automobilio salono kistukinio lizdo.
Patikrinkite prijungimg.

+ Atsizvelgiant j transporto priemonés tipg, prie$ tai gali reikéti jjungti
degimaq.

Prijungus jrenginj, Sviesos diody indikatorius @ uzgesta.

+ Automobilinis jkrovimo adapteris perkrautas ir prijungty jrenginiy nebe-
jkrauna. Suveiké vidinis didZiausiq srove ribojantis saugiklis. Atjunkite
visus prijungtus jrenginius nuo automobilinio jkrovimo adapterio. Baltas

3viesos diody indikatorius @ i¥ karto uZsidegs ir automobilinis jkrovimo
adapteris vél bus parengtas naudoti.
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Valymas ir laikymas

> Atjunkite prietaisqg nuo 12 / 24V jungties prie$ valydami ir kai jo
nenaudojate.

> Temperatira transporto priemonés salone vasarq ir Ziemq gali buti
kradtutiné. Todél nelaikykite prietaiso transporto priemonéje, kad
transporto priemoné nebity apgadinta.

> Nenaudokite ésdinamyjy, 3veiciamyjy valymo priemoniy arba valymo
priemoniy su firpikliais. Jos gali sugadinti prietaiso pavirdius.

+ Prietaiso pavirsius valykite minksta sausa 3luoste.

+ Prietaisq laikykite sausoje, nuo dulkiy ir tiesioginiy saulés spinduliy
apsaugotoje vietoje.
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Salinimas
Prietaiso salinimas

Greta esantis perbrauktos ratukinés 3iuksliy dézés Zzenklas

reidkia, kad 3iam gaminiui taikoma Europos Sgjungos direktyva

2012/19/EU. Sioje direktyvoje nurodoma, kad pasibaigus

naudojimo laikotarpiui, 3io prietaiso negalima i¥mesti kartu su
jprastomis buitinémis atliekomis, o bitina pristatyti j tam skirtas surinkimo
vietas, perdirbimo centrus arba atlieky 3alinimo jmones.

Jums 3alinimas yra nemokamas. Saugokite aplinkq ir tinkamai
iSmeskite prietaisq.

@
O Kaip i8mesti nenaudojamg gaminj, suZinosite savo savivaldybés
%ﬂ arba miesto administracijoje.

Pakuotés salinimas

@ Pakuotés medziagos parinktos atsizvelgiant j aplinkos
apsaugos ir techninius 3alinimo aspektus, todél jos yra
%@ perdirbamos. Nereikalingas pakuotés medziagas idmeskite
laikydamiesi regione galiojanéiy teisés akty.
Pakuote ismeskite saugodami aplinkg. Atsizvelkite j skirtingy
b pakuotés medziagy Zenklinimg ir prireikus jas surgdivokite.
Pakuotés medziagos zenklinamos 3iais trumpiniais (a) ir
a skaiciais (b): 1-7: plastikai, 20-22: popierius ir kartonas,
80-98: sudétinés medziagos.
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Priedas

Techniniai duomenys

|éjimo jtampa / jéjimo srové / maks. galia:
12 V === (nuolatiné srové) / 5 A / maks. 60 W
24 V === (nuolatiné srové) / 5 A / maks. 120 W
USB lizdy @ iéjimo jtampa / i$éjimo srové:
5V ===, maks. 2,4 A (kiekvienas)

USB lizdy ©® maks. suminé i$éjimo srové:
34A

| automobilio salono kistukinj lizdg jungiamo lizdo @ i3éjimo
jtampa / i$éjimo srové:

12V=/34A

24NV ==/42 A

Informacija apie ES atitikties deklaracijq
c € Sis prietaisas atitinka pagrindinius ir kitus esminius Europos

Sgjungos Elekiromagnetinio suderinamumo direktyvos
2014/30/EU, JT R10 ir Pavojingy medziagy naudojimo
ribojimo direktyvos 2011/65/EU reikalavimus.

Visq ES atitikties deklaracijos tekstq gali pateikti importuotojas.

KompernaBB Handels GmbH garantija
Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama 3 mety garantija. l3ry3kéjus
3io gaminio trikumams, gaminio pardavéjas uztikrina jums teisés aktais
reglamentuojamas teises. Toliau i¥déstytos garantijos teikimo sqlygos $iy
jUsy teisés aktais reglamentuojamy teisiy neapriboja.
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Garantijos teikimo sglygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai¢iuojamas nuo pirkimo datos. I$saugoki-
te kasos ¢eki. Jo reikia kaip pirkimo dokumento.

Jei per trejus metus nuo 3io gaminio pirkimo datos idryskéty medZiagy

ar gamybos trikumy, gaminj savo nuoZiira nemokamai pataisysime,
pakeisime arba grgZinsime sumokétq sumg. Norint pasinaudoti garantija,
sugedusj gaminj ir pirkimo dokumentq (kasos &ekj) batina pateikti trejy
mety laikotarpiu trumpai aprasius trikumg ir nurodZius trokumo atsiradimo
laikg.

Jei trokumui taikoma misy garantija, jums grgZinsime sutaisytq arba
pristatysime naujq gaminj. Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos teikimo
laikotarpis nepratgsiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés aktais reglamentuojama
trukumy pasalinimo garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy paslaugy, garantijos tei-
kimo laikotarpis nepratesiamas. Ta pati sqlyga taikoma ir pakeistoms bei
sutaisytoms dalims. Apie jsigyto gaminio pazeidimus ir trikumus bitina
pranesti vos iSpakavus gamini. Pasibaigus garantijos teikimo laikotarpiui
uz remonto darbus imamas mokestis.

Garantijos apréptis

Prietaisas kruop3ciai pagamintas vadovaujantis grieztomis kokybés gairé-
mis ir pried pristatant buvo i$bandytas.

Garantija taikoma tik medziagy arba gamybos trokumams. Sis garantija
netaikoma jprastai dylan&ioms dalims, priskiriamoms prie susidévinéiy
daliy kategorijos, arba ldztandiy (duZiy) daliy, pavyzdZiui, jungikliy,
akumuliatoriy ar i3 stiklo pagaminty daliy, pazeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas, netinkamai naudojamas
ar netinkamai prizidrimas. Gaminys tinkamai naudojamas tik tada, jei
tiksliai laikomasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy. Gaminj
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draudziama naudoti tokiems tikslams ar tokiu badu, kurie nerekomenduo-
jami naudojimo instrukcijoje arba dél kuriy joje jspéjama.

Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudojimo reikméms.
Garantija netaikoma pikinaudZiavimo, netinkamo naudojimo atvejais, jei
naudojama jéga ir jei remontuoja ne musy jgaliotoji klienty aptarnavimo
tarnyba.

Garantiniy jsipareigojimy vykdymas
Kad galétume greitai sutvarkyti jisy prasyma, prasome vadovautis toliau
nurodytais nurodymais:

m Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio, turékite kasos ekj kaip

pirkimo dokumentq ir gaminio numerj (IAN) 373026_2104.

® Gaminio numerj rasite gaminio duomeny lenteléje, iSgraviruotq ant
gaminio, nurodytq ant naudojimo instrukcijos virelio (apacioje kairéje)
arba uzklijuotg gaminio uzpakalinéje puséje ar apacioje.

B Jei idryskéty prietaiso veikimo ar kitokiy trikumy, pirmiausia telefonu
arba elektroniniu pastu kreipkités j toliau nurodytq klienty aptarna-
vimo skyriy.

B Tada sugedusiu pripaZintg gaminj, pridéje pirkimo dokumentq (kasos
&ekij) ir nurode trikumq bei jo atsiradimo laikg, nemokamai galésite
i8siysti jums nurodytu techninés prieZitros tarnybos adresu.

EFAE 13 svetainés www.lidl-service.com galite atsisiysti §j ir
Py daugiau Zinyny, gaminiy vaizdo jrady ir jdiegimo
programinés jrangos.

[=] <
Sis QR kodas Jus nukreips tiesiai j ,Lidl” klienty aptar-

navimo puslapj (www.lidl-service.com), kuriame jvede
gaminio numerj (IAN) 373026_2104 galésite atverti

savo naudojimo instrukcijq.
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PrieziOra
@ Priezira Lietuva
Tel. 880 033 144
Elektroninio pasto adresas: kompernass@lid|.lt

[1AN 373026_2104 |

Importuotojas

Atminkite, kad 3is adresas néra techninés prieZitros tarnybos adresas.
Pirmiausia susisiekite su nurodyta klienty aptarnavimo tarnyba.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompernoss.com

56 IT

373026_TCA3A1_LB3.indb 56 01.09.2021 12:42:26



TRONIC

Inhaltsverzeichnis

EinfGhrung........ccoiiiiiiiiiiiiieieieeeeeeeee..58

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung .. ................. 58
Hinweise zu Warenzeichen ... .......... ... ... ... .. 58
Bestimmungsgeméfe Verwendung . ... 58
Verwendete Warnhinweise und Symbole. . .................. ... 59

Sicherheit........ciitiiiiiiiiiiiiiitireeeeee...60
Grundlegende Sicherheitshinweise . .......................... 60

Lieferumfang. . ..o cooeeieecereneeeesecescscseness62
Teilebeschreibung. .. .......ccciiiiiiiienneeeee 62
Inbetriecbnahme ..............ciiiiiiiiiiiil . 63
Fehlersuche............cieiiiiiiiiiiiienee....64
Reinigungund Lagerung .. ....cccoeeeeecececcneses .65

EntSorgung . cccccceeeccccoccccccscsccscsccscness66

Gerdt enfsorgen. . . ... 66
Verpackung entsorgen . ........ ... 66
Anhang .....ciiiiiiiiieresesecscscscccscscsesssb67
Technische Daten . . ... 67
Hinweise zur EU-Konformitétserkldrung . ....................... 67
Garantie der Kompernaf3 Handels GmbH. ..................... 67
SEIVICE . .o 70
Importeur ... ... 70

DE|AT|CH | 57

373026_TCA3A1_LB3.indb 57 01.09.2021 12:42:27



TRONIC

EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerites.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden.

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt
wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheits-
hinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie die Bedienungs-
anleitung immer als Nachschlagewerk in der Néhe des Produkts auf.
Handigen Sie bei Weitergabe oder Verkauf des Produktes an Dritte alle
Unterlagen inkl. dieser Bedienungsanleitung mit aus.

Hinweise zu Warenzeichen

m USB® st ein eingetragenes Warenzeichen von USB Implementers
Forum, Inc.

Alle weiteren Namen und Produkte kénnen die Warenzeichen oder einge-

tragene Warenzeichen ihrer jeweiligen Eigentimer sein.

BestimmungsgeméBe Verwendung

Der Kfz-Lladeadapter ist ein Kfz-Nachristteil zum Anschluss an die
Bordsteckdose (Zigarettenanziinder) und ist ausschlieflich zum Aufladen
und zum Betrieb von elekironischen Gerdten bestimmt. Dazu dienen drei
USB-Buchsen und eine Bordsteckdosenbuchse. Der Kfz-Lladeadapter ist
nur fir Fahrzeuge geeignet, bei denen der Minuspol der Batterie an der
Karosserie liegt. Eine andere oder dariber hinausgehende Benutzung gilt
als nicht bestimmungsgemé&B. Das Geréit ist nicht zur Verwendung in ge-
werblichen oder industriellen Bereichen vorgesehen. Anspriiche jeglicher
Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgemdfBer Verwendung sind
ausgeschlossen. Das Risiko trdgt allein der Betreiber.

58 | DE| AT | CH

373026_TCA3A1_LB3.indb 58 01.09.2021 12:42:27



TRONIC

Verwendete Warnhinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise
verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
drohende gefahrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr
von schweren Verletzungen oder des Todes zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet
einen méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschéden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschaden
zu vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang
mit dem Gerét erleichtern.

Das E-Kennzeichen ist ein Priifzeichen fir die Kennzeichnung von

@ genehmigungspflichtigen Bauteilen an Kraftfahrzeugen und
besagt, dass die erforderlichen Prisfungen durchgefishrt wurden
und eine ECE-Bauartgenehmigung erteilt wurde. Die Buchstaben
xx" sind Platzhalter und stehen fiir das Land, in dem die
Zulassung ausgestellt wurde.
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/b Das Smart Fast Charge- Symbol besagt, dass durch die

| eingesetzte Technologie, bei kompatiblen Gerdten, eine
. verringerte Ladezeit méglich ist. Kompatiblen, angeschlossenen
Gerdten wird automatisch signalisiert, dass sie den maximal

nutzbaren Ladestrom verwenden.

Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang
mit dem Gerdt. Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheits-
bestimmungen. Ein unsachgeméBer Gebrauch kann zu Personen- und
Sachschaden fihren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerdt die folgenden
Sicherheitshinweise:

m Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf Guf3ere, sichtbare
Schaden. Nehmen Sie ein beschédigtes oder heruntergefallenes Gerdt
nicht in Betrieb.

m Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn Sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

m A\ GEFAHR! Verpackungsmaterialien sind kein Kinderspielzeug!
Halten Sie alle Verpackungsmaterialien von Kindern fern.
Es besteht Erstickungsgefahr!
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m Setzen Sie das Gerdt nie extremer Hitze oder hoher Luftfeuchtigkeit
aus. Dies gilt insbesondere fiir eine Lagerung im Auto. Bei léingeren
Standzeiten entstehen extreme Temperaturen in Innenraum und Hand-
schuhfach. Entfernen Sie elekirische und elektronische Gerdte aus dem
Fahrzeug.

m Bedienen Sie das Gerdt nicht, wenn Sie ein Auto oder ein anderes
Fahrzeug lenken. Dies stellt eine Gefahrenquelle im StrafBenverkehr dar.

m Stellen Sie bei der Verwendung des Gerdtes inklusive der angeschlos-
senen Gerdte sicher, dass dieses keine Behinderung beim Steuern,
Bremsen oder fir die Einsatzféhigkeit anderer Betriebssysteme des
Fahrzeugs (z. B. Airbags) darstellt oder Ihr Sichtfeld beim Fahren
einschrankt.

m Schijtzen Sie das Gerdt vor Feuchtigkeit und dem Eindringen von
Flissigkeiten.

B Betreiben Sie das Gerdt niemals unbeaufsichtigt.

m Entfernen Sie sofort das Gerdt aus der Bordsteckdose, falls Sie unge-
wohnliche Gerdusche, Brandgeruch oder Rauchentwicklung feststellen.
Lassen Sie das Gerdt durch einen qualifizierten Fachmann berprifen,
bevor Sie es erneut verwenden.

m Offnen Sie niemals das Gehéuse des Gerdtes. Es befinden sich keine
zu wartenden Teile im Inneren. Lassen Sie Reparaturen am Gerét nur
von autorisierten Fachbetrieben oder dem Kundenservice durchfihren.
Durch unsachgeméfe Reparaturen kénnen Gefahren fir den Benutzer
entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.
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Lieferumfang
¢ Entnehmen Sie alle Teile und die Bedienungsanleitung aus der
Verpackung.

¢ Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial.

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen verwendet werden.
Es besteht Erstickungsgefahr.
Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten:

o Kfz-ladeadapter
o Diese Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangel-
hafter Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die
Service-Hotline (siche Kapitel Service).

Teilebeschreibung
© BetriebsLED

@ Bordsteckdosenbuchse
© 3% USB-Buchse Typ A
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Inbetriebnahme

> Die Gesamtstromaufnahme der an allen USB-Buchsen @ angeschlos-
senen Gerdte darf nicht hdher als 3,4 A sein. Bei jeder einzelnen
USB-Buchse @ darf die Stromaufnahme Ihres Gerdats nicht hdher als
2,4 A sein. Néhere Informationen erhalten Sie in der Bedienungs-
anleitung lhres Gerds.

> Die maximale Stromabgabe der gesamten USB-Buchsen @ betrégt
3,4 A. Die maximale Stromabgabe einer einzelnen USB-Buchse ©
betragt 2,4 A.

¢+ Stecken Sie den Kfz-Lladeadapter in den 12/24-V-Anschluss lhres
Fahrzeuges. Dies ist in der Regel die Bordsteckdose (Zigarettenan-
ziinder) im Armaturenbrett lhres Autos. Zahlreiche Fahrzeuge haben
einen zweiten Anschluss im Bereich der Riicksitze oder im Kofferraum.
24-ol+-Batterien finden z. B. in LKWs oder auf Booten Verwendung.

¢+ Die Betriebs-LED @ leuchtet weif3 und signalisiert damit die Strom-
versorgung des Kfz-Ladeadapters. Die Betriebs-LED @ leuchtet auch,
wenn kein Gerét angeschlossen ist. Je nach Fahrzeugtyp muss evil.
vorher die Ziindung eingeschaltet werden.

+ Verbinden Sie lhr Gerét mit dem Kfz-Lladeadapter. Verwenden Sie fiir
USB-Gerdte das Original-USB-Kabel Ihres Gerdts, um einen optimalen
Ladevorgang zu erméglichen.

¢ Schalten Sie bei Bedarf Ihr angeschlossenes Gerit zur weiteren
Verwendung ein.

> Beobachten Sie den Ladestatus an lhrem angeschlossenen Gerit.
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¢ Trennen Sie |hr angeschlossenes Gerét vom Kfz-Ladeadapter, wenn der
Ladevorgang des Geréits beendet ist.

¢ Ziehen Sie den Kfz-Ladeadapter aus der Bordsteckdose, wenn Sie den
Kfz-Ladeadapter nicht mehr benétigen.

» SchlieBen Sie den Kfz-Lladeadapter niemals an, ohne lhr Gerét zu
laden! Der Kfz-Lladeadapter nimmt auch im Ruhezustand Strom auf
und muss daher nach der Nutzung von der Bordsteckdose getrennt
werden! Bei nicht eingeschaltetem Motor wird ansonsten die Batterie
entladen.

Fehlersuche

Ein angeschlossenes Gerét wird nicht geladen (Die Betriebs-LED @
leuchtet nicht weil3).

+ Keine Verbindung zur Bordsteckdose. Uberpriifen Sie die Verbindung.

¢+ Je nach Fahrzeugtyp muss evil. vorher die Zindung eingeschaltet
werden.

Die Betriebs-LED @ erlischt, nachdem ein Gerét angeschlossen

wurde.

¢ Der KfzLadeadapter ist iberlastet und &dt die angeschlossenen Geréte
nicht mehr. Die interne Uberstromsicherung hat ausgelést. Trennen
Sie alle angeschlossenen Geréte vom Kfz-Ladeadapter. Die weifle
Betriebs-LED @ leuchtet unmittelbar und der Kfz-Ladeadapter ist wieder
betriebsbereit.
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Reinigung und Lagerung

> Trennen Sie das Gerét vor dem Reinigen und bei Nichtgebrauch vom
12/24-V-Anschluss.

> Die Temperaturen im Fahrzeuginnenraum kénnen im Sommer und
Winter extreme Werte erreichen. Lagern Sie das Gerdt deshalb nicht
im Fahrzeug, um Beschadigungen Ihres Fahrzeuges zu vermeiden.

> Verwenden Sie keine dtzenden, scheuernden oder |6sungsmittelhal-
tigen Reinigungsmittel. Diese kénnen die Oberfléichen des Gerdtes
angreifen.

¢+ Reinigen Sie die Oberfléchen des Geréts mit einem weichen, trockenen
Tuch.

¢ Lagern Sie das Gerét an einem trockenen und staubgeschitzten Ort
ohne direkte Sonneneinstrahlung.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Milltonne

auf Radern zeigt an, dass dieses Gerdt der Richtlinie

2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie

dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen dirfen, sondern in speziell eingerichte-
ten Sammelstellen, Wertstoffhdfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben
miissen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

@
O A Moglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen

@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und
entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb
%@ recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien gemdf den &rilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die
b Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert.
a Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abkir-
zungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.
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Anhang

Technische Daten

Eingangsspannung/-strom / max. Leistungsaufnahme:
12 V === (Gleichstrom)/5 A / max. 60 W
24 V === (Gleichstrom)/5 A / max. 120 W

Ausgangsspannung/-strom USB-Buchsen ©:
5V === max. 2,4 A (jeweils)

Gesamter max. Ausgangsstrom USB-Buchsen ©:

34 A

Ausgangsspannung/-strom Bordsteckdosenbuchse @:
12V==/34A

24V ==/472 A

Hinweise zur EU-Konformitdtserklarung
c Dieses Gerét entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den

grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten
Vorschriften der EMV-Richtlinie 2014/30/EU, UN R10 und
der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Die vollstéindige EU-Konformitétserklarung ist beim Importeur erhéitlich.

Garantie der KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle
von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.
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Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein
Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unse-
rer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das
defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das
reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies
gilt auch fisr ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schdden und Méngel missen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang
Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert
und vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen
oder fiir Beschddigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besché&digt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartfet wurde. Fiir eine sachgem&Be Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
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Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungs-
anleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu

vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Ge-
brauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
Serviceniederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen
Sie bitte den folgenden Hinweisen:

m Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnum-
mer (IAN) 373026_2104 als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt,
einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

m Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten, kontaktieren
Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

® Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Serviceanschrift ibersenden.

EF3E Auf www.lidlservice.com kdnnen Sie diese und viele weitere
# | Handbiicher, Produktvideos und Installationssoftware
herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-
Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen durch die
Eingabe der Artikelnummer (IAN) 373026_2104 lhre
Bedienungsanleitung ffnen.

PDF ONLINE
wwwlidl-service.com
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Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel. 0820 201 222 (0,15 EUR / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 373026_2104]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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